BALTISTICA I11I(1) PRIEDAS 1989

G. BLAZIENE

VIETOVARDZIAI SU *kaim- SEMBOJE

Yra gyvas reikalas skirti vis didesni démesj prasy vardynui. J. Gerulio darbuose?
priisy vietovardzZiai skirstomi pagal ju semantika, per maZai démesio skiriama vie-
tovardZiy struktiirai — né vienas vietovardZiy sluoksnis (hidronimai, toponimai,
mikrotoponimai) néra nagrinétas pagal kokius nors formalius poZymius, neanali-
zuojami apvokietinti toponimai fonetiniu aspektu, neaptartas kartografinis vaiz-
das.

Be to, priisy vardyno sara$a reikia papildyti XVI— XVIII a. duomenimis, pa-
vyzdZiui, tokiu gyvenamyjy viety vardy, kaip Alexnicken, 17852, véliau Alknicken®;
Kadgienen (Goldbeck 75), Kadegienen®, Mischen (Goldbeck 114), prisiska
kilmé nekelty abejoniu.

Rekonstruojant Sembos vietovardzZius, daugeliu atvejy galima pateikti tik to-
ponimo leksemos foneminj bei morfeminj vaizda, o motyvacijg nustatyti labai sun-
ku. Kartais tai jmanoma ,per analogiam® su gimini¥komis kalbomis. Cia dar
karta pasigendame lietuviy vardyno istorinio nagrinéjimo. |

Darybiskai motyvuota produktyvi topoleksema *kaim- (pr. caymis, cayme
Maziulis PKP II 276 skaito kaip [kaimis], lie. kdimas, kdimé) jau seniai aptari-
né¢jama’d. Pradzig toponimy su skaim- istorijai ir diskusijoms davé visiems Zinomas
Becenbergerio teiginys: ,,Demnach sind diec heutigen ostpreussischen ortsnamen
auf -kehmen litauisch, die aber, welche das element keim (kaim, kam) enthalten,
sind altpreussisch...* ir ,,... dass die ostgrenze des keim-gebietes ziemlich genau
die grenze darstellt, welche in der ordensherrschaft vorangehenden zeit Preussen

1 Gerullis G. De Prussicis Sambiensium locorum nominibus. Phil. Diss. Konigsberg, 1912
(trump.: Gerullis SLN); Gerullis G. Die altpreuBischen Ortsnamen. Berlin; Leipzig, 1922
(trump.: Gerullis Apr. ON.).

? Goldbeck J. F. Volistindige Topographie des Konigreichs Preu-Ben. Konigsberg u.
Leipzig, Bd. 1. 1785 (trump.: Goldbeck).

3 Schroetter F. L. Karte von Ost-Preussen nebst Pr. Litthauen 1796 —1802. Berlin, 1840.

¢ Nesselmann G. H. F. Thesaurus linguae Prussicae. Berlin, 1873, p. 60 (trump.: Nessel-
mann Thes).

8 Tonopos B. H. Ilpycckmit s3eik. Cnoeaps. I—K. M., 1980. C. 143,
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und Litauer sprachlich und damit auch politisch schied.*¢ Po mety jis dar labiau
akcentavo: ,,Das sich altpreussische namen auch ausserhalb der preussischen ost-
grenze finden, glaube ich auch jetzt nicht...*7

I Becenbergerio teiginius atsiliepé A. Salys®, P. Kargé?, H. ir G. Mortenzenai'®,
K. Fortstroiteris!l. Misy supratimu, remiantis topoleksema caymis, taip pat to-
poleksemomis garbis ir ape, vargu ar imanoma jtikinamai pagristi ir nustatyti ribg
tarp prisy ir lietuviy Zemiy.

Reikéty pridurti, kad vietovardzZiai su *kaim- UZnemunéje, Skalvoje ir Nadru-
voje daug retesni, be to, jie fiksuoti 200—300 mety véliau negu kitose Priisijos
Zemese. Insterburgo apskrities XVI a. dokumentuose randami toponimai su -keim,
- ~kiem, -kim, -kin. O. Natau ta aiskina raStininky pripratimu prie prisisky formy!2. I§
Natau sudaryto kruopstaus vietovardZiy saraSo paaiskéja, kad ,,wie zu Beginn der
Besiedelung einige Ortsnamen mit starkem preuBischen Anschlag auftraten, wie
eine Anzahl der Besiedelung in den ersten Jahrzehnten deutsche Namen fiihrte und
wie dann diese beiden Namengruppen allmihlich lituanisiert worden und schlieB-
lich ganz verschwanden unter der litauischen Namenschicht.“ (Natau O. Op.
cit., p. 172—173). Siaurés Ryty Rytpriisinose XVI a. fiksuota tik 16 toponimy su
-keimen, -kemen, véliau -kehmen, pvz.: Beynnickemen, 1580; Ederkeimenn, 1564/65;
Lawischkehmen, 1590—1620 (Natau O. Op. cit. p. 225—234).

Gausiausi i§ minimy topoleksemy yra toponimai su *kaim-, kuriy Gerulis Nota-
ngoje, Varméje, Bartoje ir Semboje uZzfiksavo apie 120. Sitokius toponimus vokie-
¢iai Notangoje, Varméje ir Bartoje uZraSo su -keim, -heim, o Semboje su -keim,
-kaim, -kam. VietovardZiai su *kaim- anks&iausiai fiksuoti Semboje. Sioje priisy
srityje nuo XIII iki XVIII a. aptikta per 40 toponimy su *kaim-, kurie paplite
visoje teritorijoje, gausiausiai apie Kaimius (Caymen) ir Vakary Semboje.

¢ Bezzenberger A. Die litauisch-preuBische Grenze // Altpreussische Monatsschrift. Ko-
nigsberg, 1882, Bd. 19. P. 651 —654.

7 Bezzenberger A. Uber die Verbreitung einiger Ortsnamen in Ostpreussen // Op. cit.
Konigsberg, 1883. Bd. 20. P. 127.

8 Salys A. Die Zemaitischen Mundarten // Tauta ir Zodis. VI. Kaunas, 1930.

® Karge P. Die Litauerfrage in AltpreuBen in geschichtlicher Beleuchtung. Koénigsberg Pr.,
1925. P. 34—35, 79. Plg. Fasmerio nuomone¢ (VasmerM. Die slawische Ortsnamenforschung in
Ostdeutschland, 1914—1927. T. 1. /] Zeitschrift fiir slawische Philologie. Leipzig, 1929, Bd. 6.
P. 192-193).

Y Mortensen H. und G. Die Besiedlung des nordostlichen OstpreuBens bis zum Beginn des
17. Jahrhunderts. Leipzig, 1937—1938. Bd. 1, 2.

1t Fortstreuter K. Deutschland und Litauen im Mittelalter. K6ln, 1962, P. 15, 17.

12 Natau O. Mundart und Siedelung im nordostlichen OstpreuBen. Konigsberg (Pr.); Berlin,
1937. P. 165.
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Vienas i§ seniausiy Sembos vietovardZiy, fiksuoty dokumentuose ir akty kny-
gose, yra Caym (1255) PU I 227. Kiti uZra§ymo variantai Cayme (1258) SU 26,
Kayme terra et vicus (1262) PU II 122, Keyme villa (1262) PU II 1413, im Kaymis-
chen (1525)1, Kaymen (1595)15, Caymen (1785 Goldbeck 28) i§ Labguvos apskri-
ties, formaliai sutampantys su apeliatyvu caymis, leidZia ir apeliatyvo fiksacija
nukelti 50 mety anks¢iau negu jis pasirodé kalbos paminkluose.

Aptarus vietovardj su topoleksema *kaim- dokumentuose, keletas ZodZiy pa-
sakytina apie Saknies dvibalsio *ai jvairavimg. Dvibalsis *ai prusy kalbos pamink-
luose Zymimas raidémis ay, @i, o nomen proprium XIII a. grafiskai uZraSomas tre-
jopai: su ay, ey, ei. Tai rodo Sie vietovardziai:

1. Keymal (1262) PU II 141 < *kaim-al-(?) — laikytinas priesagos -al arba -el
vediniu i§ caymis. Galbiit deminutyvinés priesagos atsiradima lémé toponiminis kon-
tekstas, o gal pats objekto mazumas. Plg. Iié viety Vardus Kaiméz"lé' Kaimeéle, Kaimé-
liai, Kaimelis®, dél prlesagos plg. pr. asmenvardZius su priesaga -al: Vagala, Kro-
pale etc.V?

2. Metkeym (1277) SU 63, Kuménu ( Cumehnen) apskrityje, Metkaym (12778
pavadintas Seefeld jau XIV a. pradZioje. Dar vienas kaimo vardas Labguvos apskri-
tyje Metkayme (1338), Metkaymen, Metkaym (1377), Mettekaym (1400), Mettkay-
men (1418) (Gerullis SLN 69), Metkeim (1785 Goldbeck 113), Mettkeim (Nes-
selmann Thes. 104) < *met(a) kaim- (?), *metkaim- (?). Tai sudurtinis toponi-
mas, kurio pirmas sandas veikiausiai sietinas su asmenvardziu Mete (Trautmann

¥ Vartojamos tokios Saltiniy santrumpos; PU (PreuBisches Urkundenbuch. Konigsberg i.
Pr., 1882 Bd. 1, Konigsberg i. Pr., Bd. 1, 2. Hilfte, 1909; Konigsberg Pr., Bd. 2, Lfg. 1. 1932; K6-
nigsberg, Bd. 2, Lfg. 4. 1939; Konigsberg Pr., Bd. 3, Lfg. 1, 1944; Marburg, Bd. 3., Lfg. 2, 1958;
Marburg, Nachtrige, Bd. 3, 1961; Marburg, Bd. 4, 1960), SU (Neues preussisches Urkundenbuch /
/ Urkundenbuch des Bisthums Samland / Hrsg. von Woelky C. P. und Mendthal H. Lelpz:g, 1898,

. 2).

14 Tschakert P. Urkundenbuch zur Reformationsgeschichte des Herzogthums PreuBen.
Leipzig, 1890. Bd. 3. P. 136.

15 Hennenberger C. Erclerung der preussischen Landtafel oder Mappen. Kénigsberg,
1595, P. 165—166. B

16 1 jetuvos TSR adrninistracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas. 1976. T. 2. P. 115—116
(trump.: Zinynas).

17 Trautmann R. Die altpreuBischen Personennamen. Géttingen, 1925. P. 127 (trump.:

(Trautmann Apr. PN). D¢l priesagos zr. dar: Vanagas A. Lietuvos TSR hldrommu dary-
ba. V., 1970. P. 85 (trump.: Vanagas HD).

18 Perlbach M. Preussische Regesten bis zum Ausgange des 13. Jahrhunderts. Konigsberg
Pr., 1876. P. 229,
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Apr. PN 104). Saknis met- balty vardyne reta, plg. lie. hidronima Meteljst®, 7r.
Biiga RR 525, dar plg. pr. metis ,,metimas“, kuri MaZiulis interpretuoja kaip [métis].

3. Windekaymen (1258) SU 34, Windekaym (1318) SU 130, Windekayme (1331)
SU 190 Kvedenavos apskrityje tarp Nesselbeck, Aweyken, Stantau und Trutenau®
SU 34, ein Nadraw von Wyndikaym (1419)2° < *vind(a)kaim-(?), < *vindkaim-.
Pagal Kvedenavos baZnyCios aktus Windekaymen Ordino vieSpatavimo laikais
buvo pavadintas Neuenhof véliau Neuhof?*. Kaimo vardas aptinkamas ne
tik Semboje ir vokieCiy XVII—XVIII a. uvZraSomas Windkeim (Gerullis Apr.
ON 202). Sudurtinio vietovardZio pirmas komponentas — asmenvardis Windiko,
Windike, Windeko (Trautmann- Apr. PN 118), dél Saknies plg. lie. upévardi
Vifid-upis (Vanagas HEZ 385), toponima Vindeikiai (Zinynas 347).

Sembos padalijimo i vyskupui ir ordinui priklausancias sritis 1331 m. akte uZ-
fiksuota arti 100 Sembos hidronimy, toponimy, mikrotoponimy, tarp kuriy yra ir
vardy su *kaim- (SU 183—197). I8 ju paminétini toponiminé glosa Treonkaymin-
weisgis, Trecukayminwesgis, Treonkayminweysigis, Criunkayme locus id est trium
villarum pratum (SU 194), pagal darybini tipa priklausanti kilmininkiniams vieto-
vardziams?2, hidronimas Caymendpe, Kaymenape (SU 184) *kaimap-, XVI a. upé
taip ir vadinama ,,Dorfflie f“, véliau pagal kaimo varda Wiekauer Fliefs. Tame akte
fiksuoti ir toponimas Laytkayme, Laytkaymen, Leytkayme (SU 186), Ladtkeim 1785
{Goldbeck 95), lokalizuotinas netoli Kumény. Pirmas pastarojo toponimo kompo-
nentas galbut sietinas su pr. apeliatyvu laydis ,,molis*“, kuri Maziulis skaito [laidis]
ir laiko galiinés vediniu i§ */eid-(PKP 11 290 —291). Rekonstruotina *laid(a)kaim-( 7).
Plg. lie. hidronimg Laidé, Laidé (Vanagas HD 177) ir toponima Laiciai (Ziny-
nas 151). Hidroniminés kilmés priesagos -an- vedini Lassanos, Lasinus, Lasanos,
Lasonos (SU 184) vokieciai XVI a. ir véliau raSo Laserkeim (Goldbeck 97) arba
Loterkeim-. Tai aiSkiis vokie¢iy kalbos interferencijos atvejai. Plg. Lassa, Las-
se fluvius 1332 (SU 155, 148), Lasse rivulus 1331 (SU 188) prie Kraxtepellen i jira
itekantis upelis?®, lie. hidronimus Lds$-upis, LasSup-élis (Vanagas HD 235).

1» Vanagas A. Lietuviy hidronimu etimologinis Zodynas. V., 1981. P. 212—213 (trump.:
Vanagas HEZ).

20 Miilverstedt G. A. Das dlteste Vasallenregister des Samlandes sowie der Gebiete Inster-
burg und Gerdauen aus dem Jahre 1436, // Neue Preussische Provintial-Blitter. 2. F. Konigsberg,
1855. Bd. 7. P. 194.

-2 Fischer C. L. Chronik der Kirche und Kirchgemeinde Quednau von 1254 bis 1882 ur-
kundlich und aktenmiBig dargestellt. Konigsberg, 1883. P. 136.

22 Savukynas B. Kilmininkiniai lietuviy vietovardziai // LKK, 1963. T. 6. P. 236.

% Froelich G. FluBnamen in Ostpreussen / EBin Beitrag zur Namenforschung und Sied-
lungsgeschichte des preussischen Ostens // Festschrift zum 350 jihrigen Bestehen der Altertums-
gesellschaft Insterburg, Heft 19 der Zeitschrift. Insterburg, 1930. P. 63.

21



ken, 1378 (SU 344), Sonnigkeim, 1785 (Goldbeck 177). Kitose priisy srityse uzfik-
suotas hidronimas Suna ir toponimas Sonne (Gerullis Apr. ON 176, 168), kurie
kaip ir Sonnekaym < *sunkaim- sietini su pr. sunis, lie. 5ud, la. suns. Plg. lie. hidro-
nimus Sin-ija, Sin-upé (Vanagas HD 146), toponimus Sunéliai, Sunikiai (Zinynas
310).

3. Pirmas sandas i§ kokio nors kito daiktavardZzio: a) Dompnikaym, Domny-
kaym, Domenekaym, 1400 (Gerullis Apr. ON 28), Dommelkeim, 1785 (Goldbeck
37) < *daubkaim-(7), < *dubkaim-(7), < *dumb(a) kaim-(?) pr. dambo [dauba],
padaubis (MaZiulis PKP II 264, 312)%, b) Kugykam, Kuykaym, 1405, Coykaym,
1483, Kugikeym, 149 (Gerullis Apr. ON 75), Kuykeim, 1785 (Goldbeck 91) <
< *kujkaim-(?7). Pirmas sandas galbiit sietinas su pr. cugis, kuri MaZiulis skaito kaip
[kujis], lie. kdjis (PKP II 282). Dar plg. pr. vardyne Kuyen, 1352, Cugen, Cogen,
1344 (Gerullis Apr. ON 75).

Cia reikéty paminéti ir Lankeine, 1331 (Gerullis SLN 60), Lankaynis, 1336
(PU 11T 61), kurio uZraSymo variantai rodo §j toponimg esant priesagos -ain- vediniu,

** Der Landkreis Samland. Ein Heimatbuch der ehemaligen Landkreise K&nigsberg und
Fischhausen. Wiirzburg, 1966. P. 745.

** Endzelins J. Latvijas PSR vietvardi. Rigd, 1961. Sg&j. 1, d. 1. P. 38—41 (trump.: Endzelins
LV).

¢ BlaZiené G. Keletas pastaby dél priisy Sembos mikrotoponimy // Baltistica. 1986. T. 22,
sgs. 2. P. 39,
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